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 چکیده

 از یکی سازی ترکیب است. منتظره غیر شگردهای نمودن فراهم طریق از تجربه انتقال شعر،

 از یکی و ایران معاصر نو غزل پدر منزوی، حسین .شود می محسوب سازی برجستههای  شگرد

 آید. می چشم به موسیقی گوناگونهای  جلوه او شعری ترکیبات در. است ساز ترکیب شاعران

 بیرونی موسیقی ؛شود می تقسیم دسته سه به که است شعری عناصرسازنده از یکی موسیقی،

 حاصلهای  توازن )انواع درونی موسیقی قافیه( و )ردیف کناری موسیقی شعر(، عروضی )جنبه

 مجموعه شعری ترکیبات است شده سعی مقاله این در معنایی(. تناسبات و لفظی ارتباطات از

 از او که دهد می نشان آمده دست به نتایج .شود بررسی درونی موسیقی منظر از منزوی آثار

، نموده استفاده شعر جانشینی و نشینی هم محور در وحدت نوعی ایجاد برای درونی موسیقی

 است. افزوده نیز ترکیبات معنایی بار و شعر زبانی غنای به کلام تأثیر و زیبایی تناسب، بر علاوه

 داده نشان دارد وجود دیگر عناصر با شعر و موسیقی میان که پیوندی و تناسب رعایت با وی

  است. رسیده شعر درونی محتوای و مفاهیم بیان یعنی شعر غایی هدف به که است

 کلیدي هاي واژه

 منزوی شعر ترکیبات معنوی، موسیقی درونی، موسیقی ،شناسی زیبایی

                                                           
 ، کاشان، ايران. واحد کاشان .دانشگاه آزاد اسلامی ،دکتری زبان و ادبیات فارسیدوره دانشجوی  *

 ، گروه زبان و ادبیات فارسی، کاشان، ايران. )نويسنده مسؤول(واحد کاشان ،دانشیار دانشگاه آزاد اسلامی **

 19/10/97 تاريخ پذيرش:           7/9/97 تاريخ دريافت:



168  یمنزو یشعر باتیترک يدرون يقیموس يشناس ييبايز 

  شناسي ادبي زيباييفصلنامه   شانزدهمسال   37شماره 

 

 مقدمه

 کدکنی، )شفیعی «است. زبان موسیقايی تجلی شعر،» د.کن می متمايز نثر از را آن شعر زبان

 زبان، از؛ عبارتند آنة دهند تشکیل عناصر انگیز. خیال و موزون است سخنی و (389 :1389

 به را آدمی که عواملی است. آدمی فطرت در ای هپديد موسیقی» و... موسیقی عاطفه، تخیل،

 شعر گفتن به وادار را او که است هايی کشش همان است کشانده می موسیقی جوی و جست

 وها  هکلم موسیقی حقیقت در شعر زيرا است استوار سخت دو اين پیوند و است کرده می

 ثرترؤم و انگیز دل را کلام ،موسیقی (44 : همان) «ها آهنگ و الحان موسیقی غنا و هاست لفظ

 .کند می

 کاربرد به توان می او موفقیت زورم از است. فارسی معاصر نو غزل پدر منزوی، حسین

، شاعرانه آفاق کشف ،ها پديده و زندگی به نو نگاهی زبان، نحو در تغییر گويی، متفاوت شگرد

 و واقعی زندگی به مربوط امروزیهای  واژه ساخت و انتخاب تازه،های  کشف ها، لحظه صید

 و عاشقانه فضای خلق، خلاقانههای  تصويرآفرينی ذهنی،های  عادت تکرار از پرهیز، اجتماعی

 ازگیری  بهره ،انديشه بر حس عنصرة غلب ريايی، زهد از پرهیز اجتماع، در عشق با آن پیوند

 کرد. اشاره و... کلام موسیقايی توسع، ای همحاور زبان

 که است ای هگون بهها  هواژ چینش و گزينی به در منزوی، شاعری هنر و ذاتی استعداد، ذوق

  .دهد می نشان خوبی به را کلمات و موسیقی پیوند

 درونی موسیقی منظر از منزوی آثار مجموعه شعری ترکیبات است شده سعی مقاله اين در

 شعر جانشینی و نشینی هم محور در وحدت ايجاد در درونی موسیقی تأثیر .شود پرداخته مورد

 تناسب و شود واکاوی ترکیبات معنايی بار و شعر زبانی غنای ،کلام تأثیر، زيبايی تناسب، و او

 محتوای و مفاهیم بیان که شعر غايی هدف و ديگر عناصر با شعر و موسیقی میان پیوند و

 شود. بررسی است، شعر درونی
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 پژوهش پیشینه

 بیرونی موسیقی د؛کر تقسیم دسته سه به توان می را کلاسیک شعر در ساز موسیقی عناصر

 حاصلهای  توازن )انواع درونی موسیقی قافیه( و )رديف کناری موسیقی شعر(، عروضی )جنبه

 معنايی(. تناسبات و لفظی ارتباطات از

 عروضی وزن شکل به که است کلام موسیقی جلوه بارزترين، بیرونی موسیقی از منظور

 شعر در آفرين موسیقی عوامل باره در .شود می سروده آن اساس بر شعر و کند می پیدا نمود

 با ای همقال در (1390) فیروزيان مهدی است. شده منتشر تاکنون ارزشمند اثر چند منزوی،

 وزن به نگاهی» عنوان تحت مقاله در (1390) حمیدفر اصغر علی و «منزوی شعر وزن» عنوان

 رسیده چاپ به «تندر تا ترانه» از کتاب در واند  هپرداخت آن به «منزوی حسین غزل در هجايی

 است.

 همکاران و دهقانی زيور .شود می حاصل قافیه و رديف توالی آوايی هم از کناری، موسیقی

 25 شماره فصلنامه در «تغزل زخمی حنجره مجموعه درها  هساز» عنوان با ای همقال در (1394)

 اند. هپرداخت آن بهشناسی  زيبايی

 از و معنايی( تناسبات و لفظی ارتباطات از حاصلهای  توازن )انواع درونی، موسیقی

 مختلف لفظی ارتباطات از کههايی  آرايه. شود می ايجادها  مصوت و صامت میان هماهنگی

 از آرايی واج .گیرد می جای موسیقیة حوز اين در و... تکرار جناس، مانند؛ شود می حاصل

 کلام معنايیهای  تناسب از کههايی  آرايه و شود می محسوب موسیقی نوع اين نمونه بارزترين

 و... آمیزی حس تلمیح،  تضاد، تناسب، ايهام، مانند: آيد. می پديد

 نگرفته انجام کاری تاکنون اختصاصی طور به منزوی شعری ترکیبات موسیقی باره در

 تناسبات و لفظی ارتباطات از حاصلهای  توازن )انواع درونی، موسیقی پژوهش اين است.

 نمايد. می واکاوی را منزوی آثار مجموعه شعری ترکیبات معنايی(
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 سازي ترکیب هنر

 وتقريباً اصلیة واژ هزار دويست شامل» دهخداة نام لغت است. ترکیبی زبان فارسی زبان

 :1367، )مرادی «است جغرافیايی و تاريخی اعلام هزار هشتاد نزديک و ترکیب هزار ششصد

 است. اصلی واژگان برابر سه فارسی زبان ترکیبات که دهد می نشان ارقام اين و (243

 آن پذيری ترکیب خاصیت ديگر،های  زبان بیشتر به نسبت فارسی زبان امتیازات از يکی

 و پیشوندها افزودن يا ديگر يک به زبانهای  واژه پیوستن از توان می» که معنی بدين است.

 )مقربی، «ساخت تازه معانی با واژه هزاران گونه بدين و گرفت بهره تازه معانی برای پسوندها،

 خلق را زبانی جديد واحد يک مستقلة واژ چند يا دو دادن قرار هم کنار از و (422 :1356

 و زبانی امکان افزايش بر علاوه تازه ترکیبات اين دهد. معنا و کند عمل مستقل طور به که کرد

 .کند می ايجاد کلمات در خاص صلابت و آهنگی خوش نوعی جديد، مفاهیم القای

 و است داشتههايی  نمونه فارسی کهن ادب در که است زبانی پالايش نوعی سازی ترکیب

 است. شده فراهم تدريج به شعری ترکیبات تحولة زمین مختلفهای  سبک ظهور با

 که شده باعث مخاطبینة تاز نیازهای و مذهبی، سیاسی، اجتماعی، تاريخیهای  ضرورت

 وجود شعری مختلفهای  دوره در ترکیبات بیاورند. روی آوری نو و خلاقیت به شاعران

 در ترکیبات» .کند می پیدا کامل رواج معاصر شعر در و يابد می افزايش هندی سبک در داشته

 آن از بسیاری که است خاصی ضوابط دارای نیز زبان يک متعالی و هنری نمونه عنوان به شعر

 (54 :1393، )دهرامی «دارد.شناسی  زيبايیة جنب

 موسیقی و شعر پیوند

: 1381 )روزبه، کلام. اجزای بین صوتی توازن و تناسب ايجاد يعنی ادبیات؛ در موسیقی

 الف( دارد موسیقی دو شعر افزايد. می کلام تأثیر برها  آن درست گزينش وها  هواژ موسیقی (18

، کدکنی فیعی)ش ها. تکیه و هجاها کشش اساس بر است عروضی وزن همان» بیرونی موسیقی

 حرفی هر خاص طنین و کلمات ترکیبی نسبت و هماهنگی» درونی موسیقی ب( (51: 1389
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 شیفتگانترين  بزرگ، ناآگاه و آگاه بزرگ، شاعران همواره )همان( ديگر حرف با مجاورت در

 به شعر» (389 :همان) «ندارد.، زبان رساندن موسیقی به جز خاستگاهی شعر واند  هبود موسیقی

 جلب را حواس کنیم می احساس آن خواندن بلند هنگام ما که آهنگی و وزن با مستقیم صورت

 تأثیر بر حسیة تجرب از خیالی تصويرة اراي يعنی سازی تصوير با مستقیم رغی طور به اما کند می

 «است. زبان موسیقايی تجلی شعر،» (46 :1376 )لارنس، «افزايد. می خود زيبايی و

 را خود که است تئقرا کیفیت در شعر، موسیقی حقیقت در» (389 :1389 کدکنی، )شفیعی

 .شود می ايجاد معنوی و لفظی شکل دو به شعر موسیقی (439 )همان: «بس و کند می آشکار

 درونی موسیقی

ترکیباتلفظیموسیقیالف(

 زبان قواعد از انحراف هنجارگريزی، برخلاف» است شعرآفرينی ابزار نوعی افزايی قاعده

 ترتیب به و رود می شمار به هنجار زبان قواعد بر اضافی قواعدی اِعمال بلکه نیست، هنجار

 جناس، آرايی واج، تکرار مانند: (58 /1 :1394 )صفوی، «است. متمايز هنجارگريزی از ماهیتاً

 .کند میتر  آهنگین را آن الفاظ و بیت ظاهری شکل که و...

تکرار

 لحاظ به هم است تکرار ادبی زبان مختصات از يکی» و هنری سودمند شگردهای از يکی

 بديع صنايع و رديف و قافیه و وزن معنی لحاظ به هم (جمله کلمه، هجا،، واک تکرار) زبان

 از فصاحت بحث در تکرار اگرچه (. 91: 1375 شمیسا،) .«هستند تکرار اين مظاهر از لفظی

 زبانهای  نقش به توجه عدمة نشان اعتقاد اين واقع در اما است رفته می شمار به کلام عیوب

 از يکی تکرار» .است هنرمند خلاقیت و آفرينی هنرة لازم تکرار، عاطفی، زبان در و است

 در تکرار» ريادآو چیز يک تکرار زيرا زيباست تکرار است. کلام آفرين زيبايی شگرهای

 کامیار، )وحیديان «است. آفرين شادی وحدت اين دريافت و است آن خود ردشناسی  زيبايی
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 تکرار تواند میها  تکرار اين (82 :1386 )شمیسا، «.است اساسی مسايل از هنر (23: 1379

 لفظ در تکرار تواند می هم و کند می ايجاد را آرايی واج يا حروفة نغم همان که باشدها  واج

 .باشد

 تااو را فصاال فصاال وصاال نگاااه کاان کااه شااوم   

 

 تاااو مسااات دو حباّااه انگاااور رناااگ رناااگاز آن  

 (494 مجموعه: )منزوی، 

 ، نطاااع شاااهادت تاااو   لختاااه لختاااه خونااات ای 

 

 هاااای خاشااااک، تااااج سااایادت تاااو  ز ساااوده و 

 

 
  (102: مجموعه، )منزوی

 در توجهی قابل نقش و است کرده ايجاد بیت در هنری لذت و صوری نظم نوعیها  تکرار

 فراتر و خود قصودم تأکید برای تکرار از منزوی .است گذاشته شعر معنايی ظرفیت بردن بالا

 .است نموده استفاده آن شکل و حفظ ضمن کلمه،های  محدوديت از رفتن

 انتقال در بلکه شده شعر موسیقی ايجاد باعث هاتن نه منزوی شعر در پی در پیهای  تکرار

 است. بوده موثر نیز معنا

جناس

 دو کردن جمع و نمودن جنسی هم و شدن هم مانند گردانیدن، گونه گونه لغت در تجنیس

 آن از مراد و است بودن جنس هم معنی به يجانس جانس مصدر جناس،» است. جنس هم چیز

 «بعضاً يا کلاً ترکیب، و بساطت و لفظ و خط و حرکات و حروف در است کلمه دو شباهت

 (.201 :1377 )گرگانی،

 سطح در که استهايی  روش از ديگر يکی ،سازی جنس هم يا جناس يا تجنیس روش»

 .کند می افزون را کلام موسیقی يا و آورد می وجود به موسیقی و آهنگی هم جملات، يا کلمات

 به جنس هم کلمات، که طوری به استها  واک بیشتر چه هر نزديکی بر مبتنی تجنیس روش

 (.49 :1386 )شمیسا، «شود. متبادر ذهن بهها  آن بودن جنس هم يا آيند نظر

 اشتقاق جناس الف(
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 به و متجانسها  آن حروف که بیاورند را الفاظی نثر، يا نظم در که است آن اشتقاق صنعت

 حروف که سخن در استهايی  واژه آوردن اشتقاق» (.61 :1373 )همايی، باشد. شبیه ديگر يک

 (.30 :1383 کامیار، )وحیديان باشند. شده مشتق ريشه يک از و متجانسها  آن

 بدين افسردگی ديگار مجاال شاور و حاالی نیسات     

 

 ای دوساات وار قیاال و قااال کااابوسماارا بگااذار بااا  

 ( 506 مجموعه: )منزوی، 

 اشتقاق شبه جناس ب(

 ريشه همها  هواژ اين ولی باشند متجانسها  آن حروف که سخن در استهايی  واژه آوردن»

 سوی دوهای  حرف» که است جناس از ديگر ای هگون (.30 :1383 کامیار، )وحیديان «نباشند.

 )همايی، «شود. اشتقاق توهم ظاهر در که است يکديگر به نزديک و شبیه چندان آن در جناس

 در اختلاف است ممکن که است متجانس واژه دو بلند مصوت دو در اختلاف (.61 :1373

 باشد. بلند و کوتاه مصوت
 کااااه در هاااار نماااااز خااااود ای قبلااااة قبیلااااه 

 

 هشاااایار و مساااات رو بااااه تااااو دارد ساااالام را 

  (399: مجموعه منزوی، )  

 ظلمااات ظاااالمهرچناااد هناااوز آن ساااوی ايااان  

 

 خورشاااید درخشاااندة تاااو پااارده نشاااین اسااات  

 
 (95 مجموعه: )منزوی،   

 نیسااات تردياااد بااای فجااار انفجاااار از امیاااد ناااا

 

 اسات  دياده  پنهاان  ذرّه در خورشایدها،  باس  که آن 

 
 (139 :مجموعه منزوی،)   

  آری تند، می من بر نقره غبار چون که / نیست تنفیسهای  نفس جز مِه کنم می حس

 (316 مجموعه: )منزوی، 

 و آوايی تناسب و شود می کلام در موسیقی ايجاد و هنری پیوند باعث جناس نوع اين

ها  هواژ میانة رابط چون است اشتقاق از اتربزي معمولاً اشتقاق شبه جناس .کند می ايجاد لفظی

 زيبايی که دارد وجود معنايی تفاوت لفظی وحدت عین در علاوه به برانگیز. تامل و است بديع

 (.30-31 :1383 کامیار، )وحیديان .«کند می افزون را آن
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 مکرر جناس ج(

 مقرون باشد که جناس نوع هر از متجانسین که است آن» مکرّر جناس است: گفته انیگرک

 است: نوشته جناس اينة بار در همايی (.214 :1377 )گرکانی، «فاصله. بی باشند ديگر يک به

 قرار ديگر يک کنار جناسهای  پايه که زمانی بلکه نیست جناس از خاصیة گون مکرّر، جناس»

 جناس توانند می اند، گرفته قرار هم سر پشت کههايی  جناس پس اند. هدانست مکرّر را آن گیرند،

 (.60 :1373 )همايی، «آيند. حساب به مکرّر

 مردد جناس و مزدوج جناس را مکرر جناس» .کند میتر  هنری را کلام جناس اين توالی

 (.143 :1372 )نوروزی، «گويند. می هم

 افزايشي ناقص د(جناس

 ماااااان  سرشااااااتی و سرنوشااااااتیجفاااااات 

 

 تاااااق افتااااادغريبااااوارة تااااو، تااااا همیشااااه   

 (209 مجموعه: )منزوی،  

     شماران بی شمارِ بی عاشقانت وی /  ناياب نابِ ای ناب  معشوق ای ايرانم 

 (489 مجموعه: )منزوی، 

 بعض قلب جناس ( ه

 آورد. می وجود به را قلب جناس واژه يک درها  واج جايی جابه

 بااااز باااا تاااو خواهاااد باااود  ،قفااال فلاااق کلیاااد  تو خواهی آمد و چونان که پیش از اين بوده است

 (133: مجموعه... )منزوی، 

 اهمیتشناسی  زيبايی نظر از شود می کلام معنايی و لفظی برجستگی سبب چون جناس

 دارد.

 هجا( )تکرار آواها نام

 آواها: نام با سازی ترکیب
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 از صداهايیگر  بیان و شده گرفته طبیعت از معمولاً که است لفظی آوا، نام يا صوت اسم

 کار به تکراری صورت به معمولاً که باشد ديگر اصوات يا حیوان يا انسان خاص صوت قبیل

 آن معنایة کنند القا حدودی تاها  آن آوای که کند استفادههايی  واژه از تواند می شاعر» رود. می

 از، کلام طبیعت به سخن کردن نزديک برای معاصر شاعران» (98 :1376 )لارنس، «هاست

 است آو نام امکانات اين از يکی (143 :1391 لی، )حسن «جويند. می بهره مختلفی امکانات

 تا نیست دلنشین آواهای جوی و جست در الزاماً او ذالک مع شاعرند؛ کار ابزار مختلف آواهای»

 به، خشن و نرم ترکیبات از بلکه کند، آهنگ خوشهايی  زنجیره درها  آن ترکیب به اقدام

 نام کردن توأم طريق از» و (100 :1376 )لارنس، .«کند می استفاده خود شعر محتوای تناسب

 زيبا و ظريف نتايجی به تواند می شاعر کنند، می کمک معنی انتقال به که ديگری صنايع با آواها

  (99 : )همان «است. شعر از بردن بیشتر لذتهای  راه از يکی ها، آن تشخیص که يابد، دست

 هراسیده هق هق اين / تنها ... / خورند نمی / شب درد به / وزن از قديمی،های  ...تعريف

 (886-887 مجموعه: )منزوی، گرفت خواهد خود به / آرايشی چه / امشبم شعر که / داند می

 در تاااو باااه تلخااای گريساااتم مااان و اکناااون    

 

      طنااااین گريااااة هااااق هااااق ای از  پاااار شااااده 

 
 (457 مجموعه: )منزوی،  

 نخواهااااد بااااود ای گريااااههااااق هااااق جااااز 

 

 خوانااااد راهاااای کااااه دهااااان بسااااته ماااای    

 (130: ...مجموعه )منزوی،  

 آرايي واج

 نقش معانی انتقال در، ها هنوشتة انداز به نیز آواها يعنی نويسند؛ می شدن شنیده برای را شعر

 معنای گر ياری تواند می کلمات يا حروف از بعضی شکل حتی (24 :1376 )لارنس، «دارند.

 «کلامة زنجیر درها  مصوت وها  صامت تناسب از ناشی وايیآ هم» يعنی آرايی واج باشد. شعر

 (18: 1381 )روزبه،

 آرايي واج انواع

 صامت: تکرار الف(
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 تفاوت يکديگر با موسیقايی ارزش نتیجه در و تلفظ گونگیچ نظر از مختلف، حروف

 از بنا بر اين دارند، بیشتری طنین تلفظ هنگام به «ش س، ژ، ر، چ،» مانند: سايشی دارند.حروف

 (75: 1385 )ملاح، برخوردارند. بیشتری موسیقايی و صوتی ارزش

 هاااااای شاااااهید شااااابانه را   ناااااام شاااااهاب 

 

 آفااااق ماااه گرفتاااه هااام از يااااد بااارده اسااات    

 (398 مجموعه:، )منزوی  

 شکوهمند خواب / تو سقوط تلخ طنین وقتی / بودم خورشید به استحاله مرز در .../

 (714 مجموعه:، )منزوی .../ آشفت  / را صعودم

 باااااز هاااام  فصااااول مرثیااااه و سااااوگ ای در 

 

 شاااوقت نهااااده قاااول و غااازل بااار زباااان مااان   

 (536 مجموعه: )منزوی،  

 مصوت: تکرار ب(

 کسره: آرايی واج

 منظم تکرار زيرا است، مقبول و مستحسن عربی، برخلاف فارسی زبان در اضافات، تتابع»

 (75 :1386 )شمیسا، «است. ِ– کوتاه مصوت

 و اضافی ترکیبات از آن تنگناهای بر غلبه و زبانیهای  ظرفیت افزايش منظور به شاعران

 ارايه تصاويری هم پی درة واژ چند يا دو کردن اضافه با که معنا اين به کنند می استفاده وصفی

 تجربیات نمايی باز و بیان در مهمی نقش بلکه نیست فصاحت مخل و دئزا تنها نه که دهند می

های  مشخصه از يکی اضافات تتابع که جا آن تا دارند. مخاطب به خود عمیقهای  دريافت و

 آيد. می شمار به سبکی

 ستتو بانوی غزل تختِ لايقِ کاو آن اينک شعر:/ گوش در تو ديدار با کرد نجوا عشق

 (298 مجموعه: )منزوی،

   عشق  ای سلام،  من سراب باغ نیلوفر گل / زيبايی  تمثیل ای بودايی  آبی ای درود،

 (220مجموعه: )منزوی،                                                  

 ساااااوزان کاااااربلا  زخااااام عمیاااااق ساااااینة 

 

 الاادوّام اياان خوناکااان کااه تااازه نمايااد، علاای      
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 (1015: مجموعه )منزوی، 

 کار اين با منزوی .استتر  جزيی وتر  دقیق شود می ساخته کسره آرايی واج با که تصاويری

 .است کشیده تصوير بههايش  ويژگی با دارد نظر در که را چیزی همان دقیقاً

ترکیباتمعنویموسیقیب(

 در زبان سطوح ديگر از بیش زبان، سطح پذيرترين انعطاف عنوان به معنیة حوز»

 حاکم معنايی قواعد اساس برها  هواژ نشینی هم .گیرد می قرار استفاده مورد ادبی سازی برجسته

 از صنايعی» (55 /1 :1394 صفوی،) .«است خود خاصهای  محدوديت تابع هنجار، زبان بر

 بديع چارچوب در سنتی صورت به که آن جز و پارادوکس تشخیص، مجاز، استعاره، قبیل

 .«اند بررسی قابل معنايی گريزی هنجار چارچوب در بیشتر شوند، می مطرح بیان و معنوی

 بیت موسیقی بر معنوی نظر از نظیر مراعات و تضاد آمیزی، حس، پارادوکس (56 همان:)

 افزايد. می

استعاریترکیبات

 استعاره

 )شمیسا، گويند می استعاره آن به که است مشابهتة علاق به مجاز مجاز، نوعترين  مهم»

 برای شاعر (133 /2: 1394 )صفوی، «است. تشبیه نوعترين  فشرده استعاره،» (157: 1390

 معانی خلق به استعاره از استفاده با دهد نشان مخاطب به راها  هپديد از ديگریهای  جنبه که اين

 هنری زبانة حیط در امکاناتترين  عالی و هنرمند کشفترين  بزرگ استعاره» پردازد. می جديد

 است ادبی فن آمیزترين تخیل استعاره (160 )همان: «رفت. توان نمیتر  پیش آن از ديگر و است

 به را کلام نوعترين  مخیل و آورد می فراهم «مصداق» و «مدلول» میان را فاصله بیشترين» و

 ترکیباتة بقی ازتر  پیایده وتر  فنی استعاری ترکیبات (134 /2 :1394 )صفوی، «دهد. می دست

 است.

 کشتند صدا و سر بی شب آن را توها  هکوس  دل دريا نهنگ ای آب در کشتی مثل
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 (492 مجموعه: )منزوی،

 استعاره انواع

     قراردادیهای  استعاره الف(

 جديدهای  استعاره ب(

 کردن مجسم و مصور يعنی است، مشبه مخیل بیان نهايتاً تشبیه مانند نیز استعاره از هدف»

 به نسبت استعاره در اغراق است... همراه تفريط و افراط يعنی اغراق با همیشه که ذهن در آن

 از موثرتر(، تر )بلیغ ابلغ ادبی( سبک )در استعارهاند  هگفت که است اين و است فراتر بسیار تشبیه

 (208 :1390)شمیسا، «است. تشبیه

 به شروع که کودکی مانند) گذارند می نوين اسمها  هپديد و امور و اشیا به مدام شاعران»

 زبان و جهان وسعت به وسیله بدين و (نهد می اسم خود درک مطابق اشیا بر و کند می شناخت

 مرسومهای  اسم از که است بزرگی شاعر کمتر .است جديد اسم يک استعاره هر .افزايند می

 شمیسا،) .(«نیست نوين نگاه صاحب که است کرده اثبات صورت آن در زيرا) کند استفاده

1375: 91-90) 

 اضافی غیر صورت به ا2 استعاریة اضاف اا :است نوع دو بر شکل نظر از مکنیهة استعار

 استعاریة اضاف

 اسم آن الیه مضاف که یا اضافه (الف :است نوع دو بر دستوری نظر از استعاریة اضاف»

 که یا اضافه در .تیزگام عزم :است صفت آن الیه مضاف که یا اضافه (ب...صبح رخسار :است

 صفت آن الیه مضاف که یا اضافه در که آن حال است الیه مضاف مشبه، است اسم آن الیه مضاف

 از معمولاً که) را مضاف استعاریة اضاف در (179: 1390شمیسا،) .«است مضاف مشبه است

 استعاریة اضاف در» (180:همان) .«گیريم نمی نظر در کردن معنی در (است به مشبه ملايمات

 (12 :همان شمیسا،) .«داد گسترش الیهی مضاف و مضاف صورت به توان می را الیه مضاف خود

 / گل گلوی از / را دستت / بیفتد کار از / صفرة عقرب روی / قناری ساعت که آن از پیش...

 (879 :مجموعه منزوی،). بردار
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 شااااب بااااود و هااااراس و ماااااه و جنگاااال    

 

 معطاّاااااال     هااااااا   رگ شااااااااخهخااااااون در   

 (577 مجموعه: )منزوی، 

 کااااه در دل خااااااک  قلااااب زماااااین چااااون  

 

 باااااه افااااالاکهاااااا  ياااااخ بساااااته ساااااتاره  

 (577 مجموعه: )منزوی،  

 اضافي غیر صورت به ـ2

 غیر صورت به استعاره نوع اين» .است فاصله تخییلیه و مکنیه بین اضافی غیرة استعار در

ة استعار (182 ،1390) شمیسا) «داد توضیح نیز تبعیهة استعار طريق از همواره توان می را اضافی

 (196 :همان) .«است صفت و فعل در استعاره، فارسی زبان در تبعیه

 باااا چرخشااای خاااوابم دهیاااد، آرامشااام بخشاااید

 

 هاااای مسااات مرطاااوب شاااراب آلاااود  تیلاااهای  

 (455 مجموعه: )منزوی،  

 ای از شااااراب کهنااااة عشااااق دوباااااره مزماااازه

 

 تنااااد تلخااااوارة گااااسدوباااااره جااااامی از آن  

 (370: مجموعه، )منزوی  

 ای هاسطور ترکیبات (2

 معاصر جهان درها  هاسطور ...دارند ای هعمد نقش اساطیر آوردن وجود به در الگوها کهن»

 اين اما هستیم اسطوره بازگشت گواه روزگار اين در ای هگون به ما. شوند يافت توانند می نیز

 ارشاد،) .«پیوندند در ناخودآگاهی با که است آمده نمود به بار ديگر قلمروهای در اسطوره

1382: 1/251) 

 دنیای در و هستند جعلی و خیالی و وهمی که است موجوداتی از سخن ادبیات دنیای در»

 حقیقت سبکی هیچ .در ..( کور )بوف جاودانی شب )نیما( آمین مرغ ندارند: وجود حقیقی

 که است حقايقی، ادبیات در رو اين از نوشت. کتابی آنة دربار توان می ادبیات در اما ندارد

 است ممکن خارج جهان قوی با ادبیات در قو مثلاً دارند. مخصوصی وضع ادبیات در فقط

 در زيرا آز، ديو مثل» يا( 92: 1375 )شمیسا، «متفاوتند. پروانه و بلبل که چنان باشد متفاوت



180  یمنزو یشعر باتیترک يدرون يقیموس يشناس ييبايز 

  شناسي ادبي زيباييفصلنامه   شانزدهمسال   37شماره 

 

 «نیست. تشبیهیة اضاف حقیقت در لذا و است بوده ديو واقعاً آز، اسلام از پیش ايران اساطیر

 ايرانیهای  اسطوره گوناگونهای  جلوه از استفاده و اساطیر به گرايش (125 :1390)شمیسا،

 و رمز پر دنیای با شاعر پیوند میزان گر نشان شايد .کند می بیشتر را شعر تأثیر و القای نیروی

 .باشد گذشته راز

   خوشاااا کسااای  هاااای ولايااات  سااایمرغ قااااف 

 

 ايساات در کنااف پاار و بااال تااو   کااه شاابش سااايه  

 (988 مجموعه:، )منزوی 

 قلعااااااااة جااااااااادوقصااااااااة ديااااااااو و 

 

 طلساااااام باااااالاو  چااااااار ماااااایخ غاااااام  

 (615: مجموعه، منزوی) 

 ایهامی ترکیبات

 ايهام

 (132 :1386 )شمیسا، «باشد. رفته کار به معنی دو به حداقل کلام در است ای هکلم» ايهام

 (138 /2 :1394 صفوی،) .«يابد می تحقق امکان همنشینی محور روی بر که است صنعتی»

 طور به معنی چند انتقال برای را آن واژه، مختلف معانی از استفاده طريق از اغلب شاعر» و

 (34 :1376 لارنس،) .«برد می کار به زمان هم

 اساات گذشااتههااای  ديااوار ذهاانم پزاار از سااايه   

 

 افتااااده بااار ياااک دگااار شااااد و ناشااااد، امشاااب    

 (37 مجموعه: )منزوی،  

 تناسب ايهام

 سوی دو از کدام هر انتخاب حق :است آزادی به انسان میل وجوه از ديگر يکی خود ايهام»

 را انتخاب آزادی اين خواننده به که است همین ايهامی، بیان يک فضیلتترين  مهم .معنی

 اين که است پاسخی فردی،شناسی  روان نظرگاه از بريم، می ايهامی بیان از ما که لذتی و دهد می

 در و دهد می ما به ا ماست وجود در نهفته که ا آزادی به معطوفة اراد به نسبت بیان، از گونه

 (434: 1389 کدکنی، شفیعی) «آزادی به میل اين تجلی برای شود می میدانی حقیقت
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 هااای ذات نیسااتند ام، رنااگ هااای طاارح تااازه رنااگ

 

 انااد انااد، ذات رنااگ معااانی  هااای معناای رنااگ ذات 

 
 (404 مجموعه:، )منزوی                     

 دختااارک تاااازه ساااال روز هااار صااابح دم کاااه  

 

 را پگاااااهنوشااااد بااااه ناااااز، شاااایر ساااا ید     

 
 (624 مجموعه:، منزوی )

 کاای حکاياات کنااد آن بوسااه و آن لااب بااا ماان    

 

 شناساااااايی را  قصاّااااة شااااایرينفصااااالی از  

 
 (93 مجموعه: )منزوی، 

 پارادوکسي ترکیبات

 طريق از را آن توان می اما رسد می نظر به متناقض و نامعقول که است سخنی پارادوکس

 در هنری های زدايی آشنايی از يکی» کرد. تبديل پارچه يک و دار معنا سخن به تأويل و تفسیر

 (36 :1389، کدکنی )شفیعی «است. پارادوکسی زبان انتخاب زبان،

 نقیضیة رابط مبنای بر که است هنری بیان در زدايی آشنايیهای  شیوه از يکی پارادوکس

 اجزای کنند. می نقض را يکديگر اضداد و گیرد می شکل ترکیب يا عبارت يا جمله يک اجزای

 به ظاهری تناقض اين حقیقت در اما رسد می نظر به مهمل و معنی بی ظاهر آنة دهند تشکیل

 و تناقض مفهوم، لحاظ به ترکیبات اين در» .شود می منجر هنری و ارزشمند مفهومی

 در ولی ،شود می محسوب عیب نقیضی بیان چنین منطق در اگرچه و دارد وجود ناسازواری

هايی  واژه از يکی خاطر به معمولاً تناقض» (31 :1376، کدکنی )شفیعی «است تعالی اوج هنر

 ارزش پارادوکس ارزش باشد. رفته کار به معنی يک از بیش در يا و مجازی طور به که است

 پوچی و کند می جلب را خواننده نظر، آن ظاهری بودن ممکن نا است. آن دهندگی تکان

 (620 :1376 )لارنس، «کند می تأکیدشود،  می گفته آناه حقیقت بر آن ظاهری

 پارادوکس انواع

   ترکیب صورت به الف(

 صفت تا دو و اسم صورت به 
 سااااتون توانااااای ساااارنگون بعااااد از تااااو ای 

 

 آوار خساااااتگی، کمااااار خاناااااه را شاااااکاند      

 
 (97 مجموعه: )منزوی، 
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 صفت: و اسم صورت به

 / خاموشهای  شیهه با / سیمانیهای  اسب و / جوشیدند / میدان، حواشی از اشباح .../

 (671 مجموعه: )منزوی، .../ خروشیدند / خويش، پای دو روی

 قامتی بی قامت مترسک چون کارم که آن از باک چه يان «پا شب» چو افتم خاک به گر

 (329 مجموعه: )منزوی، .نیست افراشتن

 باشاام در نبااود خااواهم بااود    بعااد از اياان اگاار  

 

 رنگااای رناااگِ بااایمثااال  تاااابی تااااب بااایمثااال  

 (461 مجموعه: )منزوی، 

 صفت: تا دو صورت به

  انگیااااااز شااااااادِ غاااااامدمسااااااردِ تفتااااااه  

 

 خورشااااااااااید کهربااااااااااايیِ پااااااااااايیز   

 (582 مجموعه: )منزوی،   

  متضاد: امر دو جمع

 دريااااااايم و ساااااارابم ،آبااااااادم و خاااااارابم

 

 آفتااابمهاام  هاام آتااش و هاام آباام هاام شااب،     

 (135 :مجموعه )منزوی،  

 الیه: مضاف و مضاف صورت به

 منگاار اينااک بااه سااکوتم کااه جهااانی شاار و شااور 

 

 خفتااااه در سااااینة خاموشاااای فريااااادی ماااان   

 (523 مجموعه: )منزوی،  

 صفت: و موصوف صورت به

 يان چه باک از آن کاه کاارم   «شب پا»گر به خاک افتم چو 

 

 افراشااتن نیساات قااامتی قاماات باایچااون مترسااک  

 
 (329مجموعه: )منزوی، 

 تعبیر صورت به ب(

 نماهای متناقض به نسبت بیشتری شناختی زيبايی و هنری ارزش تعبیری نماهای متناقض

 دارند. ترکیبی

 نخستینهای  دوره در يافت توان می فارسی شعر ادوارة هم در را پارادوکسیهای  تصوير
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 در ويژه به عرفان گسترشهای  دوره در و است برخوردار کمتری فراوانی از فارسی شعر

 به سازی تصوير نوع اين بسامد هندی سبک در و دارد بیشتریهای  نمونه صوفیانه شطحیات

 يابد. می رواج معاصر شعر در و است سرآمد زمینه اين در بیدل شاعران، بین از و رسد می اوج

 تناقض اين پس در که است عالی حقايق و معانی کشف تصاوير گونه اين خلق از هدف

 يابد. می ارتقا انديشیدن قابلیت و زبان ظرفیت که است پارادوکس زبان با است. نهفته ظاهری

 :متمم و فعل میان نما متناقض

 ام شااااانیده غاياااااب و حاضااااار وجاااااود آری

 

 ناااب حضااور از اساات پاار تااو غیباات کااه آن ای 

 
 (1018 :مجموعه منزوی،)   

 تشبیهی ترکیبات

 تشبیهية اضاف

 ادات صورت اين در و باشند شده اضافه هم به به مشبه و مشبه آن در که است تشبیهی»

 گونه اين به موکد. هم و است مجمل هم تشبیه اصطلاح به است. محذوف شبه وجه و تشبیه

 تشبیه نوع رساترين بلیغ تشبیه (121: 1390)شمیسا، «گويند. می بلیغ تشبیه بیان، علم در تشبیه

 به تواند می باشد شده حذف شبه وجه و تشبیه ادات آن در که تشبیهی يعنی بلیغ، تشبیه» است.

 کلام در زيرا رسد می اوج به درآن اغراق صورت اين در و رود کار به نیز اضافی غیر صورت

 که بلیغ تشبیه در» (122 )همان: «است. بودن شبیه ادعای ازتر  قوی بودن همسان ادعای

 با «ترکیب» در همنشینی محور روی بر به مشبه و مشبه رود، می شمار به تشبیهترين  مخیل

 نشان خواننده به و شود می منجر «نشینی هم داری نشان» نوعی به «ترکیب» همین ديگرند. يک

 )صفوی، «اند. هگرفت قرار ديگر يک با ترکیب در «تشابه» حسب بر نشانه دو اين که دهد می

 فهم قابل سهولت به تشبیهی ترکیب باشد، حسی به مشبه و مشبه پیوند اگر (133 /2 :1394

 تشبیهی اضافی شعری ترکیبات میات در شد. نخواهد ديريابی مشکل دچار خواننده و است

 است. آفريده را زيبايی تصاوير که است برجسته و گیر چشم بسیار
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 توسااااااات هالاااااااة انااااااادوهشاااااااادمانی 

 

 ات دنبالااااااه اناااااادوه توساااااات   شااااااادی 

 (98 مجموعه: )منزوی،  

 ديده زمستان شلاق کولاک، کف در مگر جا، در خون بسته يخ رگ به را کوچک جوی

 (139 مجموعه: )منزوی،. است

 گُادازد، کاو  کادام آغاوش     م را مای تبِ خواهش تن

 

 شااود امشااب  حريااف تااا سااحرگاه گناااهم ماای     

 (311 مجموعه: )منزوی،  

 زنااد يااک دساات گاارم شااعله بااه جااانم نماای      

 

 مآويااااز حساااارت م و فااااانوس کااااور يأساااا   

  ( 623: مجموعه، )منزوی  

 تشخیصی ترکیبات

 رود ديوانااااهز نعااااره کااااف بااااه لااااب آورد   

 

 اشاااااتر مسااااات هااااازار کوهاناااااه  -هاااااراز 

 (161 مجموعه: )منزوی، 

 تلمیحية اضاف

 تلمیحیة اضافاند  هنشد ذکر سنتی بلاغت در اما دارند هنری ارزش کههايی  اضافه از يکی»

 به و اسطوره و داستان با آشنايی گرو در ربط وجه يا شبه وجه فهم اضافه اين در است...

 قالب در داستان و آياتة هنرمندان گنجاندن (123: 1390)شمیسا، «است. تلمیحی اصطلاح،

 اين که معنايی ظرفیت از استفاده با کند می ايجاد متن در که ايجازی بر علاوه اضافی ترکیب

 اختیار در ربط وجه يا شبه وجه فهم برای مفیدی ابزار اند، نهفته خود درها  داستان و آيات

 نويسنده يا شاعرة انديش يا احساس تقويت برای استای  هوسیل ،تلمیح» دهد. می قرار مخاطب

 تواند می تلمیح که جا آن از ديگر.ای  هواقع يا اثر در شده مطرحة انديش يا احساس از استفاده با

 )لارنس، «است. مفید بسیار شاعر برای کند، ابلاغ را زيادی پیام، کوتاه عبارتی يا واژه قالب در

 به را شده آماده پیش از مصالحی» کند می استفادهها  تضمین و تلمیح از شاعر وقتی (76 :1376

 «است. متکی پیشینیانهای  خلاقیت به بلکه ،کند مین خلق تصويری خود او .گیرد می کار
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 علاوه که بود خواهد دلنشین مخاطب برایها  تضمین يا تلمیح اين وقتی (41 :1387، )کاظمی

 باشند. داشته نمود شعر درای  هتاز شکلی به تضمین يا تلمیح با قبلی های آگاهی بر

 هوا روی / است باقی / جهان تا مرگش/ و عشق روی دو با که / سکه همین يا ...و

  انگار و/ چرخد می

          را اسحق سرخ سیب صدبار/ / گیرد می سخره به هرچرخ/ / با

 (770-769: مجموعه، )منزوی

 در سعدی تکرار منم اينک آری/، دل کار جای به گل کار است:گونه  اين تقديرم

  بیگاریهای  طرابلس

 (503 مجموعه: )منزوی،

  تو بال و پر کنف در ايست سايه شبش که / کسی خوشا  ولايتهای  قاف سیمرغ

 (988 مجموعه: )منزوی،

 آمیزي حس ترکیبات

 آمیزی حس

 را يکی يا دادن نسبت هم به را مختلف حس دو است: مجازی اسناد نوعی» آمیزی حس

 مجازی اسناد مختلفند... حس دو از به مشبه و مشبه گاهی تشبیه در آوردن... ديگری صفت

 زبان نشینی هم محور در اغتشاش مجازی اسناد» (309: )همان «است ادبی بیان و زبان اساس

 وجود به حواسة حوز در خیال تصرف و دخل از آمیزی، حس (308: 1390 )شمیسا، «است.

 است: تقسیم قابل شکل دو به که آيد می

  ديگر حس به حسی افعال و اوصاف اسناد الف(

 . معقول علوم به ظاهر حواس متعلقات اسناد ب(

 به که واحدهاست ترکیب و پذيرد می صورت نشینی هم محور روی بر پارادوکس درک»

 (1/173: 1391 )صفوی، «گردد می منتهی صناعاتی چنین
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 آفرينش برای بیشتری امکان حواس ساير میان از بینايی حس آمیزی، حس قلمرو در

 دارد. ناب تصويرهای

 او ادراکیهای  فعالیت در را سهم بیشترين که اوست بینايی حس انسان، حسترين  فعال»

 ( 274 :1376 کدکنی، )شفیعی «داراست

 انااااد پاااانج حااااس بااااا هماااادگر پیوسااااته   

 

 اناااد زان کاااه ايااان هااار پااانج ز اصااالی رساااته   

 (2/147 :1362، )مولانا 

 هندی سبک از پیش نا آن کاربرد ولی داشته وجود فارسی شعر مختلفهای  دوره در

 با آشنايی .کند می پیدا رواج معاصر شعر در و يابد می رونق هندی سبک در است. بوده محدود

 و افزوده تصاوير و زبان غنای به آمیزی حس کاربرد است. داشته فراوانی تاثًیر غرب ادبیات

 است. کرده بیشتر را معانی القای قدرت
 ای از دساات روزگااار کااه ديگاار  چااه تلااخ خااورده

 

 ، لااب شااکر شااکنت نیسااتگذشااتة شاایرينچنااان  

 
 (516 مجموعه: )منزوی،                                                         

 ی باااود، عصااار آخااارين ديااادارمان عصااار تلخااا

 

 آخاارين باااری کااه دسااتم حلقااه شااد باار گردناات   

 
 (104: مجموعه )منزوی، 

          کنایی ترکیبات

 کنايه 

 معنای لحاظ به و همنشینی محور در به( )مکنی ظاهری معنای و الفاظ لحاظ به کنايه»

 از رسیدن نیز کنايه که جا ان از است. جانشینی محور در عنه( مکنی ) گوينده مراد که باطنی

 هنریة جنب ،کند می ايجاد غايب و حاضر سوی دو بین ارتباطی و است ديگر سطح به سطح يک

 گويی مستقیم غیر نوعی و هنجار زبان از گرفتن فاصله کنايه (280: 1390 )شمیسا، «دارد. ادبی و

 برای خود ذهنی تلاش با مخاطب شود مین بیان صراحت به مطلوب معنای و است بعدی دو

 «ندارد. وجود باشد ثانويه معنای بر دال که يی صارفهة قرين» کنايه در .کند می تلاش معنا کشف
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 کرد( شک ظاهری معنای در توان )می است( باز فلانی خانه )در (296: )همان

 کنايه انواع

                 زبانیة کناي الف(

 سنتی قاموسیة کناي ب(

 محور در ظاهری معنای و لفظ نظر از که است هنری سازی تصويرهای  شگرد از کنايه»

 نوعی و گیرد می جای کلام جانشینی محور در دور و پوشیده معنای نظر از و کلام شینی همن

 (141: 1380، تیغ جهان )خلیلی .«کند می ايجاد سازی فشرده

  تکاارار و تااوالی در بااار، دهشاات خاااطرات
  

  سامباده  کشاند  مای  اعصاابم،  بر شب و روز 
 (174 مجموعه: )منزوی،  

 وقتی سیار، و ثابت جای چه يعنی نشناسد/ ره عشق که وقتی برآيد، چه دوستی مهر از

 (504 مجموعه:، )منزوی .است لنگ صاعقه کمیت

 کاااه دعاااوتم بکنناااد  گاااوش باااه زنگااام مااادام 

 

 تااارين صااادای شاااما  باااه بااااغ آبااای رنگاااین   

 (505 مجموعه: )منزوی،  

 مجازي ترکیبات

 چاااااون مائاااااده گساااااتراندی از وصااااالت         

 

 بااااه ساااافره دعااااوت کااااناياااان گرساااانه را  

 (254 مجموعه:، )منزوی 

 نظیر مراعات و ترکیبات

 است صناعاتی از يکی» و است معنايی حوزه يکهای  واژه سازی نشین هم النظیر مراعات

، اخیرهای  دهه شاعران» (141 /2 :1394 )صفوی، .«کند می عمل نشینی هم  محور روی بر که

 ا بود گرايی صنعت در ما پیشینیان افراط البته که اها  هآراي اين از دلزدگی دوره يک از پس

 تازههايی  مجموعه با و نوين شکل در ولی اند؛ کرده تناسب( و )ايهام ها اين به مجدد رويکردی
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 (21: 1387 )کاظمی، «ها تناسب اين از

 .../ باشند رفته / داس و دانه و ديم يادِ از که / ب اشید مزارعی روی / را خاکسترم...

  (880:مجموعه منزوی،)

 زياار باااران مانااد  شکساات بغااض هااوا، جشاان،  

 

 ام دود آتاااش سااادهناااه باااوی عاااود کاااه مااان،   

 (266 مجموعه: )منزوی،  

 مطابقه و ترکیبات

 ت نیساااات وسوسااااة روز و شااااب شاااادن  آوار

 

 ای پیااار  ای خاناااة ديريناااه کاااه باااا مااان شاااده  

 
 (495 مجموعه: )منزوی،           

 م  توشاااة بااایم و امیاااد  پاااای در راه تاااوام باااا   

 

 کشاااند اياان بیابااان، در نهاياات    تااا کجااايم ماای   

 

 
 (288 مجموعه: )منزوی،  

 :غاام نالااة شااکر و شااکايتدهااد  ديگااری ساار ماای

 

 آزمااايی ای خاادا  اياان ساارزمین را  تااا کجااا ماای    

 (207 مجموعه: )منزوی، 
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 نتیجه

 موسیقی ؛شود می تقسیم دسته سه به که است شعری سازنده عناصر از يکی موسیقی،

های  توازن )انواع درونی موسیقی قافیه( و )رديف کناری موسیقی شعر(، عروضی )جنبه بیرونی

 معنايی(. تناسبات و لفظی ارتباطات از حاصل

 بررسی مورد درونی موسیقی منظر از منزوی آثار مجموعه شعری ترکیبات مقاله اين در

 گرفت. قرار

 از که معنايی( تناسبات و لفظی ارتباطات از حاصلهای  توازن )انواع درونی، موسیقی

 و لفظی موسیقی جنبه دو از او شعر در شود می ايجادها  مصوت و صامت میان هماهنگی

  شد. واکاوی معنوی

 را و... آرايی واج تکرار جناس، مانند؛هايی  آرايه منزوی شعری ترکیبات در لفظی موسیقی

 واج و جناس انواع در که اوست ترکیبات لفظی موسیقی اصلی عامل، تکرار است. آورده پديد

 آهنگ و موسیقی افزايش بر علاوهها  هواژ حروف منظم تکرار است. رفته کار به ...و آرايی

 القای شعری پیام انتقال، بلاغی محور در مهمی نقش، نشینی هم محور در وحدت، کلام

 اهمیتشناسی  زيبايی نظر از و ارزشمند تکرار نوع اين و است کرده ايفا هم عاطفه و احساس

 دارد.

 توجهی قابل نقش و است کرده ايجادها  بیت در هنری لذت و صوری نظم نوعیها  تکرار

 و خود مقصود تأکید برای تکرار از منزوی است. گذاشته شعر معنايی ظرفیت بردن بالا در

 .است نموده استفاده آن شکل و حفظ ضمن کلمه،های  محدوديت از رفتن فراتر

 موثر نیز معنا انتقال در است شده شعر موسیقی ايجاد باعث تنها نه پی در پیهای  تکرار

 است. بوده

 آن بهشناسی  زيبايی جنبه از شود می کلام معنايی و لفظی برجستگی سبب چون جناس

  .شود می توجه
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 وجود به را و... آمیزی حس تلمیح، تضاد، تناسب، ايهام، مانند: هايی آرايه معنوی موسیقی

 افزوده شعر تأثیر بر جانشینی محور در کلام زيبايی و تناسب بر علاوهها  هآراي اين .است آورده

 و است توجه قابلشناسی  زيبايی نظر ازاند  هشد سازی برجسته باعث چونها  هآراي گونه اين. اند

 است. افزوده را شعر معنايی بار، نموده کمک ترکیبات زبان شدن غنی به

 در وحدت نوعی ايجاد برای درونی موسیقی از منزوی که؛ دهد می نشان پژوهش اين نتايج

 میان که پیوندی و تناسب رعايت با وی .است دهکر استفاده شعر جانشینی و نشینی هم محور

 بیان يعنی شعر غايی هدف به که است داده نشان دارد وجود شعر ديگر عناصر و موسیقی

  است. يافته دست، درونی محتوای و مفاهیم
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